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Mitteilung des Rotkreuzchefarztes

Mit der Kriegsmobilmachung der ganzen Armee ist mir die Leitung
des Schweiz. Roten Kreuzes und der gesamlen in ihm verkorperten
freiwilligen Hilfe tbertragen worden. Samtliche Zuschriften an das
Schweiz. Rote Kreuz sind ausschliesslich zu adressieren an: Rotkreuz-
chefarzt der schweizerischen Armee, Feldpost.

Der Rotkreuzchefarzt: Denzler, Oberstlt.

Communiqué du Médecin en chef de la
Croix-Rouge

A partir de la mobilisation de guerre de toute I'armée, jassume la
direction de la Croix-Rouge suisse et de tous les services sanitaires
volontaires qui en dépendent. Tout communiqué a la Croix-Rouge est
a adresser exclusivement au: Médecin en chef de la Croix-Rouge de
U'armée suisse, posle mililaire.

Le médecin en chef de la Croix-Rouge: Denzler, lieut. col.

Kurse zur Ausbildung von Hilfspflegerinnen

veranstaltet durch den Zweigverein St. Gallen des
Schweiz. Roten Kreuzes im Kantonsspital St. Gallen.

I. Im Jahre 1939 werden im Kantonsspital St. Gallen 2—3 Kurse
fir Krankenpflege von zweimonatiger Dauer abgehalten, um dem
Mangel an Hilfsptlegerinnen fur Spitaldienst im Falle einer Kriegs-
mobilmachung oder bei Epidemien zu begegnen.

Die administrative Leitung der Kurse liegt in den Héanden von
Dr. med. A.Schirmer, Chefarzt des Rontgeninstitutes am Kantons-
spital, und Frl. Anna Zollikofer, Prisidentin des Krankenpflege-
verbandes St. Gallen.

Zur Aufnahme in die Kurse ist erforderlich:

1. Schweizerisches Biirgerrecht.
2. Alter zwischen 20 und 40 Jahren.
3. Korperliche und geistige Leistungsfihigkeit.

Erwiinscht ist vorherige Absolvierung eines Samariterkurses
oder Kurses fir hiusliche Krankenpflege.

Die maximale Teilnehmerinnenzahl pro Kurs betrigt zehn
Schiilerinnen. Bei Beginn des Kurses werden die Schiilerinnen einer
Rontgendurchleuchtung unterzogen.

Das Schweizerische Rote Kreuz hat mit warmer Freude die Mitteilung
aufgenommen, dass sein Direktionsmitglied
Herr Oberstkorpskommandant Henri Guisan II. Die Kursteilnehmerinnen verptlichten sich schriftlich:
p einen zweimonatigen Kurs vollstindig zu absolvieren;
rischen Armee gewiihlt worden ist. Es entbictet Herrn General Guisan seine | 2. nach beendeter Lehrzeit im Falle einer Kriegsmobilmachung oder
herzlichsten Glickswiinsche. Epidemie dem Roten Kreuz fiir den Hilfsdienst uneingeschrankt
Die Direktion des Schweizerischen Roten Kreuzes. zur Verfiigung zu stehen, in welchem Fall sie in bezug auf Besol=

—

am 30. August 1939 von der Bundesversammlung zum General der schweize-




dung, Versicherung und Fiirsorge den ‘Angchérigen der schweiz.

( Armee gleichgestellt sind;

8.

*  kenpflege, der Fithrung des Schwesterntitels und des Tragens

' einer Schwesterntracht zu enthalten;

4. im Falle einer Erkrankung wihrend der Ausbildungszeit auf
jegliche Anspriiche ans Spital und an das Schweiz. Rote Kreuz
in bezug auf freie Pflege und Entschidigung zu verzichten;

5. nach Beendigung der Lehrzeit den Zweigverein St. Gallen des
Schweiz. Roten Kreuzes von jedem Wohnorts- und Adressen-
wechsel in Kenntnis zu selzen.

sich in Friedenszeit jeder erwerbsmissigen Ausiibung der Kran- |

III. Die praktische Ausbildung erfolgt in Manner- und Frauen-
silen der chirurgischen und medizinischen Abteilung. Abteilungen

mit Infektionskrankheiten inkl. offenen Tuberkulosen werden keine
Schiilerinnen zugeteilt.

Neben der praktischen Anleitung im taglichen Betriebe der
‘Abteilung erhalten die Schiilerinnen theoretischen Unterricht durch
Spitalirzte sowie eine theoretisch-praktische Ausbildung durch eine
vom Roten Kreuz gestellte diplomierte Krankenschwester nach
besonderem Programm.

Neben der Pflege besorgen die Kursteilnehmerinnen dieselben
Reinigungsarbeiten wie die Schwestern. Sie sollen jedoch nichl zu

gezogen werden. Die tigliche Arbeit beginnt um 6 Uhr und endigt
um 19 Uhr. Mittagspause von 1—1% Stunden. Der Sonntag ist ganz
frei. Nachtwachen werden den Schiilerinnen nicht tbertragen.
Urlaube werden durch die Kursleitung nur in dringenden Fillen
erteilt. Taktvolles Benehmen, Einfiigung in die Spitalordnung und
absolute Verschwiegenheit iiber die Krankheiten der Patienten und
die Vorginge im Spital sind unbedingtes Erfordernis. Die Kurs-
teilnehmerinnen tragen weisse Berufsschiirzen, die ihnen auf Wunsch
vom Zweigverein St. Gallen des Schweiz. Roten Kreuzes leihweise
zur Verfiigung gestellt werden. Die Wische wird von den Schiilerin-
nen selbst besorgt.

IV. Die Kurse sind unentgeltlich. Fiir Nachtessen und Unter-
kunft miissen die Schiilerinnen selbst aufkommen. Das Mittagessen
wird vom Spital geliefert, Frithstiick und Zwischenverpflegung kén-
nen ebenfalls im Spital eingenommen werden. Der Zweigverein
St. Gallen des Schweiz. Roten Kreuzes vergiitet diese letzteren dem
Spital. Die Kost entspricht derjenigen des reguliren Pflegepersonals
des Spitals.

V. Nach beendeter Ausbildungszeit erhalten die Kursteilneh-
merinnen einen Ausweis. Die Kursleitung behilt sich das Recht vor,
ungeeignete Teilnehmerinnen jederzeit zu entlassen.

St. Gallen, im Mai 1939.
Schweiz. Rotes Kreuz, Zweigverein St. Gallen.

Unterrichtsprogramm.

s A. Theoretischer Unlerricht durch Spilalérzte.

y Wachentlich 1—2 Stunden, verbunden mit Demonstrationen.
. Spital- und Krankenhygiene.

. Krankenbeobachtung.

Krankenernahrung.

Infektionskrankheiten und Desinfektion.

Asepsis und Antisepsis.

Wundbehandlung.

. Medikamente.

. Behandlung von Kampfgasvergiftungen.

NS oA N

B. Theoretisch-praktischer Unterricht durch eine Krankenschwester.
i Zweimal wochentlich 1—2 Stunden.
1. Krankenbett, Umbetten und Transport im Krankenzimmer.

2. Toilette der Kranken; Wischewechsel der Kranken; Wische-

E wechsel des Bettes; Bedienung und Lagern beim Zssen und bei
den Verrichtungen.

3. Temperatur, Puls, Atmung, Fieberkurven.

4. Herstellen von Kompressen, Verwendung von Vierecktuch und

. Dreiecktuch zum Fixieren der Umschlige; Liuseverband; Ela-

E stische Binden; Zudienen beim Verbandwechsel und Lagern der
Extremitaten.

5. Verhiiten und Behandlung des Wundliegens.

6. Praktische Ausfithrung arztlicher Verordnungen; Eis- und

4 Warmebeutel, Wirmeflasche; Inhalieren mit und ohne Apparal;

Bronchitiskessel.

Herstellen von Kataplasmen; trockene Wirme; Klystier, Stuhl-

zépfchen; Zubereitung verschiedener Teesorten.

Wickel, kalt und heiss, Bader, Schwitzkuren, Trockenlegen.

Krankenbeobachtung; Verhallen des Kranken.

Bereitstellung und Reinigung von Injektionsspritzen und. Instru-

menten.

Erklarung der érztlichen Fachausdriicke und Fremdwérter.

Repelitionen, Beantwortung von Fragen.

Bronze-Erinnerungstafel, Geschenk des Schweizerischen Roten Kreuzes an das
Italienische Rote Kreuz anlisslich des 75. Jahrestages der Genfer Konvention.
Das Italienische Rote Kreuz wird die Plakette an einem historischen Gebiiude von
Solferino anbringen lassen. — Am 22. August 1939 haben Delegierte des Schwei-
zerischen Roten Kreuzes dem Internationalen Komitee vom Roten Kreuz in Genf
eine zweite gleiche Erinnerungstafel iiberreicht.

 Allocution du président de la Croix-Rouge

Suisse a I'occasion de laremise de la plaquette
en souvenir de Henri Dunant a la Villa Moynier
a Genéve le 22 aoit 1939

Monsieur le Comte,

Au nom de la Croix-Rouge Suisse j’ai '’honneur et le plaisir de
vous remettre cette plaquette commémorative a leffigie de notre
compatriote Henri Dunant.

Le 24 juin écoulé il y eut 80 ans depuis que les canons tonnerent
sur le champ de bataille de Solférino. Dés I'aube de cette journée
historique se battirent les armées franco-sarde et autrichienne sur le
vaste terrain au sud du lac de Garda entre la Chiesa et le Mincio.
Plus de 300000 hommes furent engagés dans cette grande lutte, et
environ 900 pi¢ces d’artillerie firent trembler la terre sous un oura-
gan de fer et vomirent la mort sur I’ennemi.

La plupart des troupes avait commencé la marche d’approche
avant 'aube, sans avoir eu le temps de manger. Jusqu'au milieu du
jour ils souffraient d’'une chaleur excessive d’été, dans 'aprés-midi
le ciel s’est obscurci et une pluie froide chassée par I'ouragan inonda
les combattants déja exténués de faim et de fatigue.

Quand a 17 heures l'acharnement est suspendu, par des tor-
rents de pluie et par l'obscurité qui envahit le champ de bataille,
plus de 40°000 hommes tués ou blessés couvraient le sol; les routes,
les fossés, les ravins, les prés sont parsemés de corps morts, et les
abords de Solférino en sont littéralement criblés.

Manque d’une organisation suffisante d’ambulances, la plupart
des blessés n’est soignée et transportée que le lendemain, 25 juin.
La ville de Castiglione se transforme toute entiére en un vaste
hépital improvisé; les églises, le cloitre, la caserne de la gendar-
merie et toutes les maisons privées sont remplis de blessés qui y
sont entassés et couchés sur de la paille. Les quelques médecins
disponibles font depuis le vendredi matin des amputations et des
pansements pendant deux jours sans interrompre leur pénible
ministére durant la nuit.

Un simple touriste, le Genevois Henri Dunant, eut par un con-
cours de circonslances parliculiéres le rare privilege de pouvoir
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